
PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - .300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM PACESETTER 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: .300 REMINGTON ULTRA MAGNUM PACESETTER 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053094
Mfr. No.: 90698
Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum
Die Style: 3-Die Set
Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 148mm
UPC: 734307906986

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION für das
Kaliber .300 Remington Ultra Magnum. Dieses Set ist speziell entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen Ihrer
Munition zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Lagern Sie alle Komponenten des Sets an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern und
Haustieren.
Verwenden Sie das Set nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den angegebenen
Spezifikationen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt auf der EU Safety
Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während des
Wiederladens.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Staub und Dämpfen zu
minimieren.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien außerhalb der Reichweite von Kindern.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Wiederladens, um Fehler zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Komponenten auf Abnutzung oder Beschädigung.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse korrekt installiert und in einwandfreiem Zustand ist.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper und Anleitungen/Ladedaten.

Installation der Matrizen2.

Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in Ihrer Wiederladepresse.
Installieren Sie die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die gemäß den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

Verwendung des Sets3.

Führen Sie die Schritte zum Wiederladen gemäß den bereitgestellten Ladedaten aus.
Verwenden Sie den Universal Shell Holder, um die Hülsen sicher zu halten.
Messen Sie das Pulver mit dem Powder Dipper genau ab, um Überladungen zu vermeiden.

Nach dem Gebrauch4.

Reinigen Sie alle Teile des Sets nach der Verwendung gründlich, um Rückstände zu entfernen.



Lagern Sie das Set an einem sicheren Ort, wo es vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
geschützt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Pulverbehälter und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Teile sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von LEE
PRECISION oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend für eine sichere Verwendung
des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS ist. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .300
REMINGTON ULTRA MAGNUM Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
using the die set to understand the associated risks and how to mitigate them.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer’s instructions for safe handling and usage of the die set.
Ensure that your reloading area is wellventilated and free from distractions.
Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
materials.
Familiarize yourself with your reloading press and ensure it is in good working condition before use.
Always check for any signs of wear or damage on your dies and other components before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Risk of injury from improper handling of reloading components.
Potential for accidents if equipment is not used according to instructions.
Risk of exposure to lead and other hazardous materials.

Avoiding Hazards:

Always doublecheck measurements and settings before starting the reloading process.
Do not overload cartridges beyond the recommended specifications.
Avoid using damaged or wornout equipment as it may lead to malfunctions.
Store all components in a secure and dry location to prevent accidental spills or exposure.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Setup:1.

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Gather all necessary components: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper, and Instructions/Load Data.

Installation:2.

Install the Full Length Sizing Die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Follow the same procedure for the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die.
Attach the Universal Shell Holder securely to the press.



Usage:3.

Refer to the provided Instructions/Load Data for specific reloading guidelines and recommended
powder charges.
Use the Powder Dipper to measure powder charges accurately.
Follow the diespecific instructions for resizing, seating, and crimping bullets.
Regularly check the operation of the press and dies during use to ensure everything is functioning
correctly.

PostUse:4.

Clean all components after use to prevent corrosion and ensure longevity.
Store the die set and all components in a safe location away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or unwanted reloading materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Contact your local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit their official website for additional
support.

By following these instructions and guidelines, you can ensure a safer reloading experience with your
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Conjunto
de 3 Dies PACESETTER de LEE PRECISION para
.300 Remington Ultra Magnum
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de 3 dies PACESETTER de LEE PRECISION para el cartucho .300 Remington Ultra
Magnum. Este producto está diseñado para facilitar la recarga de municiones de manera segura y eficiente. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Nunca dejes el equipo de recarga desatendido mientras esté en uso.
Mantén los materiales inflamables y peligrosos alejados del área de trabajo.
Almacena todos los componentes de recarga, incluyendo pólvora y proyectiles, en un lugar seguro y
fuera del alcance de niños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Die de Tamaño Completo:

Asegúrate de que el cartucho esté completamente insertado en el die antes de proceder.
No fuerces el cartucho en el die; si no entra fácilmente, revisa por daños o deformaciones.

Uso del Die de Asentar Balas:

Verifica que el proyectil esté correctamente alineado con el cartucho antes de asentar.
No asientes balas en exceso, ya que esto puede causar presión excesiva.

Uso del Die de Crimpado:

Asegúrate de que el die esté ajustado a la configuración correcta para el tipo de proyectil que
estás utilizando.
No uses el die de crimpado en cartuchos que no estén completamente asentados.

Uso del Dosificador de Pólvora:

Siempre calibra el dosificador antes de usarlo.
No sobrecargues los cartuchos; sigue las recomendaciones de carga del manual.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación en la Prensa de Recarga:1.

Asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada.
Instala el die de tamaño completo en la prensa, asegurándote de que esté bien ajustado.
Repite el proceso para el die de asentar balas y el die de crimpado.

Recarga de Cartuchos:2.



Comienza con el die de tamaño completo para redimensionar el casquillo.
A continuación, utiliza el dosificador de pólvora para llenar el casquillo con la cantidad adecuada
de pólvora.
Asienta el proyectil utilizando el die de asentar balas.
Finalmente, utiliza el die de crimpado para asegurar el proyectil en su lugar.

Limpieza y Mantenimiento:3.

Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Revisa regularmente los dies en busca de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Los componentes del kit deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales sobre desechos
peligrosos.
No arrojes pólvora o cartuchos no utilizados en la basura común.
Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación segura de materiales de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta al servicio de atención al cliente
de LEE PRECISION, donde estarán encantados de ayudarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podrás disfrutar de una
experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Set de Dies
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION .300
REMINGTON ULTRA MAGNUM
Introduction
Merci d'avoir choisi le set de dies PACESETTER RIFLE LEE PRECISION pour le rechargement de munitions au
calibre .300 Remington Ultra Magnum. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer.

Directives Générales de Sécurité
Utilisation Sûre du Produit: Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions
fournies. Évite toute utilisation non prévue.
Environnement de Travail: Utilise le set de dies dans un espace de travail propre, bien éclairé et
dégagé des distractions.
Équipement de Protection: Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de
l'utilisation de ce produit.
Vérification des Outils: Avant chaque utilisation, vérifie que tous les outils et équipements sont en bon
état de fonctionnement.
Stockage Sûr: Range le set de dies dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Risques de Blessures: Fais attention lors de la manipulation des dies, car des bords tranchants peuvent
causer des coupures.
Éléments Chimiques: Les matériaux utilisés dans le rechargement peuvent être dangereux. Évite tout
contact direct avec la peau et ne respire pas les poussières.
Surpression: Ne surcharge pas les cartouches. Suis toujours les données de chargement fournies pour
éviter les accidents.
Vérification des Cartouches: Inspecte toujours les cartouches rechargées pour détecter des défauts
avant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dies:1.

Fixe le die de dimensionnement intégral sur ta presse de rechargement.
Installe le die de chargement de projectiles et le die de sertissage d'usine selon les instructions du
fabricant de la presse.

Chargement des Munitions:2.

Suis les instructions de chargement fournies avec le set pour un rechargement précis et sûr.
Utilise la cuillère à poudre pour mesurer avec précision la poudre à utiliser dans chaque cartouche.

Contrôle de Qualité:3.

Effectue des vérifications régulières de tes cartouches rechargées pour assurer leur sécurité avant
tir.



En cas de doute, consulte un expert ou un manuel de rechargement.

Instructions d'Élimination
Élimination des Déchets: Dispose des matériaux d'emballage et des déchets de manière responsable.
Suis les réglementations locales sur l'élimination des déchets dangereux.
Recyclage: Si possible, recycle les matériaux d'emballage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site officiel de LEE
PRECISION ou contacte ton revendeur local.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour assurer une expérience de rechargement agréable et
sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
.300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
Introduzione
Grazie per aver scelto il set di die PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION .300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate nella ricarica delle munizioni. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza indicate in questo manuale per garantire un utilizzo sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando lavori con materiali da ricarica.
Tieni il set di die e tutti i materiali di ricarica lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segui sempre le istruzioni di caricamento e utilizzo fornite nel manuale.
Non utilizzare il set di die per scopi diversi da quelli previsti.
Controlla regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Rischio di Lesioni: Utilizzare il set di die può comportare rischi di lesioni. Assicurati di maneggiare gli
strumenti con cura.
Polvere da Sparo: La polvere da sparo è altamente infiammabile. Conserva la polvere in un luogo fresco
e asciutto, lontano da fonti di calore.
Materiali Tossici: Alcuni materiali utilizzati nella ricarica possono essere tossici. Lavati le mani dopo
aver maneggiato materiali da ricarica.
Danni alla Presse di Ricarica: Assicurati che il set di die sia compatibile con la tua pressa di ricarica
7/8"14 per evitare danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Monta il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica.
Regola l'altezza del die in modo che la cartuccia venga dimensionata correttamente.

Caricamento del Proiettile:2.

Posiziona il die di caricamento del proiettile nella pressa.
Segui le istruzioni di caricamento per assicurarti che il proiettile sia caricato correttamente.

Crimpatura:3.

Monta il die di crimpatura di fabbrica nella pressa.
Regola il die per ottenere la crimpatura desiderata.

Utilizzo del Portascocca Universale:4.

Usa il portascocca universale per tenere fermo il bossolo durante il processo di ricarica.

Dosatore di Polvere:5.



Utilizza il dosatore di polvere per misurare con precisione la polvere da sparo.
Segui le istruzioni per impostare il dosatore correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli accessori.
Non gettare i materiali di ricarica o gli accessori nel normale spazzatura domestica.
Rivolgiti a centri di raccolta specializzati per lo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. È importante avere a disposizione un punto di contatto per eventuali domande o segnalazioni di
problemi di sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il set di die PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE
PRECISION .300 REMINGTON ULTRA MAGNUM in modo sicuro ed efficace. Ricorda sempre di esercitare cautela e
di rimanere informato riguardo alle pratiche di ricarica sicure.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT
Johdanto
LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu erityisesti .300 Remington Ultra Magnum patruunoille.
Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä tietoja turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen
lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan ilmoitetuille kaliipereille.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, latausprosessin aikana.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja järjestetty.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Noudata tarkasti latausreseptejä, jotka toimitetaan tuotteen mukana.
Vältä liiallista painetta tai voimakasta voimaa asennus ja käyttöprosessissa.
Jos havaitset ongelmia tai epäilyttäviä ääniä käytön aikana, keskeytä käyttö ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työpöytä on puhdas ja vapaa esteistä.
Kiinnitä holkituslaite tukevasti työtasoon.
Aseta holkitusosat (kokosupistusholkki, luodinasetusholkki ja Factory Crimp niippausholkki)
oikeaan järjestykseen.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Käyttö2.

Lataa patruunat ohjeiden mukaan.
Käytä ruutikauhaa tarkasti ja varmista, että käytät oikeaa määrää ruutia.
Seuraa latausreseptejä huolellisesti.
Kun olet valmis, tarkista jokainen patruuna ennen ampumista varmistaaksesi, että se on oikein
ladattu.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin oikeiden hävittämismenetelmien saamiseksi.

Lisätiedot ja tuki
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai ongelmissa, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin



viranomaisiin.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa, että LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat
tarjoavat turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM
Introduktion
Tack för att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS från LEE PRECISION. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen
läs och följ dessa instruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minska risken för olyckor.
Använd alltid skyddsutrustning som skyddsglasögon och handskar vid användning av
omladdningsverktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs igenom alla instruktioner innan du påbörjar omladdningsprocessen.
Se till att hylsorna är rena och fria från skräp innan de används.
Använd endast rekommenderade komponenter och material för omladdning.
Undvik att överfylla hylsorna med krut.
Kontrollera att verktygen är korrekt installerade innan användning.
Håll händer och ansikte borta från hylsöppningen under laddning.
Använd produkten i ett välventilerat utrymme för att undvika inandning av skadliga ångor.

Instruktioner för installation och användning
Installera verktygen:1.

Fäst fullängdsskjutning die i omladdningspressen.
Montera kulinsättnings die på samma sätt.
Sätt fast fabrikskrimp die sist.

Använda hylshållaren:2.
Sätt i hylsan i universell hylshållare.
Kontrollera att hylsan sitter ordentligt.

Ladda ammunition:3.
Mät upp rätt mängd krut med pulverdippare.
Fyll hylsan med krut.
Sätt i kulan med kulinsättnings die.
Krimpa hylsan med fabrikskrimp die.

Avsluta:4.
Kontrollera att den färdiga ammunitionen är korrekt laddad innan användning.
Förvara ammunitionen på en säker plats.

Avfallshantering
Kasta trasiga eller defekta delar i enlighet med lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Återvinn material när det är möjligt.



Förvara oanvända komponenter på en säker och torr plats.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.
Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar.

Vi tackar för att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION. Genom att följa dessa
säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och effektiv användning av produkten.
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